Протокол № 1
заседания Рабочей группы 
Евразийского региона по разработке МСА
г. Москва                                                                                                           14 июля 2020 года

	Место проведения: Москва 
Начало заседания: 12.00 
Форма проведения заседания: в формате конференц-связи (с подключением к конференции Zoom в режиме on-line)




В заседании приняли участие представители профессиональных организаций  Евразийского региона:

Палата аудиторов Азербайджанской Республики,

Ассоциация Бухгалтеров и Аудиторов Армении, 
Аудиторская палата Беларуси,

Министерство финансов Республики Беларусь,

Федерация профессиональных бухгалтеров и аудиторов Грузии,
Палата аудиторов Республики Казахстан,

Коллегия аудиторов Республики Казахстан,

Объединение бухгалтеров и аудиторов Кыргызской Республики,
Ассоциация бухгалтеров Латвийской Республики,

Саморегулируемая организация аудиторов Ассоциация «Содружество», Российская Федерация,

Национальная Ассоциация Бухгалтеров и Аудиторов Узбекистана.
Присутствовали члены Рабочей группы Евразийского региона по разработке МСА:

1. Абойшева Анна Михайловна 

2. Арутюнян Артур

3. Акан Арыстан

4. Гетман Валерия Валерьевна
5. Едигарян Давид

6. Касперович Елена Николаевна

7. Крапивенцева Светлана Владимировна
8. Кухарь Дарья Александровна

9. Массарыгина Вера Федоровна

10. Милюкова Ирина Михайловна

11. Михайлович Татьяна Николаевна
12. Мирзаев Жахонгир Баходырович

13. Мурашов Владимир

14. Мышенков Александр Вячеславович

15. Носова Ольга Александровна 
16. Пономарев Андрей Валерьевич
17. Рахимов Вали

18. Сарнацкая Светлана Эдуардовна
19. Тютина Ирина Александровна
20. Ярмакович Ольга Михайловна

Модератор заседания – Д.А. Кухарь, член Комитета по международным связям СРО ААС

Повестка дня заседания:

	Открытие заседания

	Пономарев Андрей Валерьевич, 

Президент Латвийской Ассоциации Бухгалтеров, Председатель Консультационного совета по аудиту Латвийской Республики, д.э.н., профессор 

	1.Об уточнении графика разработки общего комментария  Евразийского региона к  проекту МСА 600
	Кухарь Дарья Александровна,


член Комитета по международным связям СРО ААС 

	2.1. Общее руководство проектом предоставления комментария в IAASB по проекту изменений в МСА 600 

от Евразийского региона

2.2.  О формировании Рабочей группы Евразийского региона по разработке МСА


	Тютина Ирина Александровна,


член Комитета по международным связям СРО ААС 
члены Рабочей группы

	3.1.О проведении первого заседания Экспертной Группы по обсуждению проектов МСА и об обсуждении проекта изменений в МСА 600 на национальном уровне

3.2. Статус перевода на русский язык проекта изменений в МСА 600


	Михайлович Татьяна Николаевна,
зам. председателя Комитета по международным связям СРО ААС
Крапивенцева 

Светлана Владимировна ,


член Комитета по международным связям СРО ААС,

руководитель департамента «МСФО» ООО «КСК-Аудит»



	4.О результатах онлайн встречи с Джаспером Ван ден Хутом, руководителем проектной группы IAASB по МСА 600
	Милюкова Ирина Михайловна,
зам. председателя Комитета по стандартизации и методологии аудиторской деятельности СРО ААС, партнер АО «Аудиторская фирма «Универс-Аудит» 

Мышенков 
Александр Вячеславович,
член Комитета по стандартизации и методологии аудиторской деятельности СРО ААС, Старший менеджер по аудиту, PwC в России

	5.Об опыте Accountancy. Europe в составлении регионального комментария к проектам международных стандартов
	Пономарев Андрей Валерьевич, 

Президент Латвийской Ассоциации Бухгалтеров, Председатель Консультационного совета по аудиту Латвийской Республики, д.э.н., профессор

	6.Анализ представленных вопросов по проекту МСА 600
до 23 июля 2020 года к вебинару IAASB, который запланирован на 13 августа 2020 года, для отправки в IAASB
	члены Рабочей группы



	7.Первые впечатления от проекта МСА 600-отличие от предыдущего стандарта, трудности прочтения, понимания, новые термины
	Кухарь Дарья Александровна,


член Комитета по международным связям СРО ААС
члены Рабочей группы

	8.О дате проведения следующего заседания
	члены Рабочей группы




Материалы к заседанию:

1. Проект МСА 600 (пересмотренный) в формате word.

2. Проект МСА 600 (пересмотренный), в котором видно, в каких параграфах были изменения
3. Документ с информацией о том, какие изменения будут сделаны в других стандартах в связи с МСА 600 (Пересмотренным).
4. Mapping Document, показывающий как IAASB поступил с тем или иным требованием ныне действующего МСА 600.
5. Информация об опыте Accountancy. Europe в составлении регионального комментария к проектам международных стандартов.

6.  Повестка заседания Экспертной группы заседания по обсуждению проектов МСА, 02 июля 2020
7.  Протокол заседания Экспертной группы заседания по обсуждению проектов МСА, 02 июля 2020

Открывая заседание Рабочей группы Евразийского региона по разработке МСА Пономарев А.В. дал краткую характеристику  изменений, внесенных в проект МСА 600(пересмотренного), цели пересмотра МСА 600 (определена IFAC): укрепить подход аудитора к планированию и проведению аудита группы, а также разъяснить взаимосвязь МСА 600 с другими МСА и отметил, что пересмотр МСА 600 коррелирует с пересмотром МСКК 1, МСА 220, МСА 315. 

Пономарев А.В. предложил принять за основу вопросы, размещенные IFAC с целью получения обратной связи, в качестве рабочего документа Группы для сбора информации, необходимой для выработки общего подхода (стр. 30, section 3 пояснительного меморандума проекта МСА 600).

По вопросу 1

Об уточнении графика разработки общего комментария  Евразийского региона к  проекту МСА 600
Кухарь Д.А. рассказала участникам заседания о получении разрешения от IFAC на перевод проекта МСА 600 (пересмотренного), о состоявшейся онлайн встрече с Джаспером Ван ден Хутом, руководителем проектной группы IAASB по МСА 600, напомнила о предстоящих вебинарах IFAC 16 и 23 июля 2020, посвященных практическим вопросам качества аудита в условиях пандемии. Кухарь Д.А. отметила, что основная задача заседания - поделиться первым впечатлением от проекта МСА 600 и доложила об уточнениях в примерном графике разработки общего комментария Евразийского региона к проекту МСА 600, в который были внесены изменения в связи с состоявшимся 11 июня 2020 года первым Вебинаром IAASB по проекту МСА 600.

С целью реализации совместных усилий Евразийского региона по подготовке комментария от Евразийского региона на проект МСА 600  Кухарь Д. А. предложила членам Экспертной группы начать работу с английским вариантом проекта МСА 600 до завершения перевода проекта МСА 600 на русский язык (планируемый срок завершения перевода – конец июля 2020 года), принять участие в Вебинаре IAASB по проекту МСА 600, который запланирован на 13 августа 2020 года, подготовить предложения и комментарии на проект МСА 600  в IAASB  до 22 июля 2020 года. 

По вопросу 2

Общее руководство проектом предоставления комментария в IAASB по проекту изменений в МСА 600 от Евразийского региона. О формировании Рабочей группы Евразийского региона по разработке МСА.

Выступила Тютина И.А. и проинформировала участников заседания, что общее руководство проектом предоставления комментария в IAASB по проекту МСА 600 (пересмотренному) от Евразийского региона осуществляет Кухарь Д.А., с учетом  большого опыта работы Кухарь Д.А. в IAASB и IFAC.
Тютина И.А. поблагодарила профорганизации Азербайджана, Армении, Беларуси, Казахстана, Латвии и Узбекистана, которые направили экспертов в Рабочую группу Евразийского региона по разработке МСА, отметила, что в состав Рабочей группы включены эксперты из СРО аудиторов Ассоциация «Содружество», а также что формирование Рабочей группы продолжается, и приглашаются эксперты из профорганизаций Евразийского региона, заинтересованных в обсуждении проекта МСА 600 (пересмотренного).
По вопросу 3

По вопросу 3.1.
О проведении первого заседания Экспертной Группы по обсуждению проектов МСА и об обсуждении проекта изменений в МСА 600 на национальном уровне

Михайлович Т.Н. поделилась с участниками информацией о состоявшемся 02 июля 2020 года заседании  Экспертной Группы по обсуждению проектов МСА и об обсуждении проекта изменений в МСА 600. В связи с тем, что участникам заседания были направлены материалы заседания 02 июля 2020 года (повестка и протокол заседания) Михайлович Т.Н. дополнила  свое выступление информацией о размещении на сайте СРО ААС в разделе «Обсуждаем проекты международных стандартов и документов»  информации об обсуждении проекта МСА 600 и о работе по подготовке комментариев к проекту МСА 600 (пересмотренному), которая согласуется с исполнением плана мероприятий «Дорожной карты» по реализации Основных направлений развития аудиторской деятельности в Российской Федерации на период до 2024 года.

По вопросу 3.2.
Статус перевода на русский язык проекта изменений в МСА 600.

Крапивенцева С.В. довела до сведения участников заседания информацию, что перевод проекта МСА 600 (пересмотренный) осуществляет ООО «КСК Аудит». По состоянию на 14 июля 2020 завершен перевод Пояснительного меморандума к проекту МСА 600 (пересмотренный) и текста основной части проекта МСА (пересмотренного).  Крапивенцева С.В. отметила, что перевод выполнен без редакционной правки, сопоставления с действующей редакцией стандарта МСА 600 не проводилось, и ответила на вопросы участников заседания.
При обсуждении проекта МСА 600 (пересмотренного), переведенного на русский язык Крапивенцева С.В. предложила подходить к оценке проекта МСА 600 по существу, чтобы не потерять суть.
Мышенков А.В. выразил готовность оказать содействие в экспертизе перевода проекта МСА 600 (пересмотренного) на русский язык экспертами PwC, которые имеют многолетний опыт перевода МСА и экспертизы перевода.

В обсуждении приняли участие: Кухарь Д.А., Милюкова И.М., Массарыгина В.Ф., Мышенков А.В.
По вопросу 4
О результатах онлайн встречи с Джаспером Ван ден Хутом, руководителем проектной группы IAASB по МСА 600
Выступили Милюкова И.М., Кухарь Д.А., Мышенков А.В. и поделились с членами Рабочей группы Евразийского региона по разработке МСА основными итогами онлайн встречи с Джаспером Ван ден Хутом, руководителем проектной группы IAASB по МСА 600: 

- огромное желание IAASB получить отклик, предложения и комментарии от Евразийского региона на проект МСА 600 (пересмотренный);

- формулировки комментариев и предложений должны быть лаконичными;

- необходимо находить консенсус среди Евразийского региона,  если мнения отдельных стран не совпадают;

- готовность Джаспера Ван ден Хута организовать встречу по ходу подготовки комментариев от Евразийского региона;

- для организации обсуждения проектов стандартов  необходимо подготовить проект комментария.

Мышенков А.В. рассказал участникам заседания о готовности компаний «Большой четверки» поделиться  подготовленными комментариями к проекту МСА 600 (пересмотренному) для формирования общего комментария от Евразийского региона, но в тоже время обратил внимание, что каждый аудитор имеет право подать свои комментарии непосредственно в IAASB.
Абойшева А. М. и  Ярмакович О. М. рассказали о проведенном в Аудиторской палате Беларуси сравнительном анализе МСА с национальными стандартами, а также предложили помощь в  переводе и редакторской правке проекта МСА 600.

Фроянченко Б.М. предложил разослать сразу перевод проекта МСА 600, без редакторской правки.
Кухарь Д.А. отметила, что каждый стандарт должен подходить к любому законодательству любой страны.
В результате работы над проектом стандартом, окончательная версия стандарта должна не противоречить законодательству каждой страны.

Массарыгина В.Ф. 15 лет участвует в подготовке комментариев к проектам МСА в IFAC. Обладая большим опытом, Массарыгина В.Ф. предложила избежать риска в увязании в переводе на русский язык и в первом варианте обсуждение начать на английском языке, а второй вариант дополнить комментариями и предложениями после завершения перевода проекта на русский язык и его обсуждения.
Пономарев А.В. отметил, что IFAC просит учитывать мнение заинтересованных сторон, а также предложил членам Рабочей группы Евразийского региона по разработке МСА краткий материал по изменениям, внесенным в проект МСА 600 (Более подробно в Приложении №1 к протоколу). 

В обсуждении приняли участие: Абойшева А. М., Кухарь Д.А., Милюкова И.М., Массарыгина В.Ф., Мышенков А.В., Пономарев А.В., Сарнацкая С.Э., Фроянченко Б.М. , Ярмакович О. М.

По вопросу 5
Об опыте Accountancy. Europe в составлении регионального комментария к проектам международных стандартов.

Пономарев А.В. рассказал об опыте Accountancy. Europe по сбору информации от заинтересованных сторон, об опросах и исследованиях, об опыте формирования Экспертных групп, требованиях к экспертам. 
Accountancy. Europe эффективно работает с регуляторами стран. Экспертная группа является основой Accountancy. Europe. 

Пономарев А.В. отметил, что Ассоциация бухгалтеров Латвии довольна работой Accountancy. Europe.
В дополнение Кухарь Д.А. доложила о проведенных консультациях с Accountancy. Europe, изучении опыта Accountancy. Europe в составлении регионального комментария к проектам международных стандартов.
Члены Рабочей группы Евразийского региона по разработке МСА предложили использовать опыт Accountancy. Europe при организации обсуждения проектов МСА в Евразийском регионе.
По вопросу 6 
Анализ представленных вопросов по проекту МСА 600 до 23 июля 2020 года к вебинару IAASB, который запланирован на 13 августа 2020 года, для отправки в IAASB
Кухарь Д.А. предложила направить вопросы от участников заседания по проекту МСА 600 к вебинару IAASB, который запланирован на 13 августа 2020 года на  ее почтовый адрес до 23 июля 2020 года.

По вопросу 7

Первые впечатления от проекта МСА 600-отличие от предыдущего стандарта, трудности прочтения, понимания, новые термины
Большинство экспертов считает, что проект МСА 600 (пересмотренный), это практически новый стандарт, что подтверждается материалом, предложенным Пономаревым А.В. в Приложении №1 к протоколу.

Рахимов Вали отметил, что участие Палаты аудиторов Азербайджана в обсуждении проекта МСА – это первый опыт,  и подчеркнул важность этой работы для всех стран Евразийского региона. Предложил поддержать первичный перевод на русский язык проекта МСА 600, а потом переходить к терминологии, чтобы ускорить подготовку комментариев и предложений к проекту МСА 600. Для привлечения в процесс обсуждения заинтересованных сторон в своей стране Рахимов Вали предложил направить перевод проекта МСА 600 на русский язык в ВУЗы и Министерство экономики Азербайджана.

Арутюнян Артур поблагодарил за организацию обсуждения изменений в МСА 600 и отметил, что Ассоциация Бухгалтеров и Аудиторов Армении включилась в работу по подготовке предложений к проекту МСА 600 (пересмотренному) и ждут перевода на русский язык.

Арутюнян Артур рассказал об опыте участия Ассоциации Бухгалтеров и Аудиторов Армении в разработке МСФО. 
 Тулаходжаева М.М. поблагодарила всех выступающих  и отметила, что Национальная Ассоциация Бухгалтеров и Аудиторов Узбекистана готова принять активное участие в подготовке общего комментария от Евразийского региона к проекту МСА 600 (пересмотренному).
По вопросу 8 

О дате проведения следующего заседания.

Члены Рабочей группы Евразийского региона по разработке МСА предложили провести следующее заседание 06 августа 2020 года.





__________________________________________________________________________________________

Протокол №1 заседания Рабочей группы Евразийского региона по разработке МСА от 14 июля 2020 г.

